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See the notice on TED website

719864-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Autobus électriques – Beschaffung Batteriebusse mit Brennstoffzellen-Range-
Extender
OJ S 202/2026 19/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadtwirtschaft Weimar GmbH
Adresse électronique: info@swg-weimar.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique, contrôlée par une autorité régionale
Activité de l’entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus 
ou d’autobus

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Beschaffung Batteriebusse mit Brennstoffzellen-Range-Extender
Description: Gegenstand der Vergabe ist die Lieferung von insgesamt zwölf fabrikneuen, 
emissionsfreien Niederflurlinienbussen mit batterieelektrischem Antrieb und Brennstoffzellen-
Range-Extender, bestehend aus fünf Solobussen und sieben Gelenkbussen. Die Lieferung 
erfolgt in zwei zeitlichen Lieferlosen: Lieferlos 1: zwei Solobusse und vier Gelenkbusse. 
Lieferlos 2: drei Solobusse und drei Gelenkbusse. Die Beschaffung erfolgt als einheitlicher 
Gesamtauftrag. Die technischen Anforderungen und weiteren Leistungsbestandteile ergeben 
sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere Anlage U (Lastenheft).
Identifiant de la procédure: bd310394-1669-47ef-a35e-0387edec5d34
Identifiant interne: E35313345
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Der Auftraggeber behält sich gemäß § 15 Abs. 4 
SektVO vor, den Zuschlag auf Grundlage der verbindlichen Erstangebote zu erteilen, ohne in 
Verhandlungen einzutreten.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144910 Autobus électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 34121100 Autobus publics

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Weimar
Code postal: 99427
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Pays: Allemagne

2.1.3.  Valeur

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/719864-2026
mailto:info@swg-weimar.de
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Valeur estimée hors TVA: 12 000 000,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Beschaffung Batteriebusse mit Brennstoffzellen-Range-Extender
Description: Gegenstand ist die Lieferung von insgesamt zwölf fabrikneuen, emissionsfreien 
Niederflurlinienbussen mit batterieelektrischem Antrieb und Brennstoffzellen-Range-Extender, 
bestehend aus fünf Solobussen und sieben Gelenkbussen. Die Lieferung erfolgt in zwei 
zeitlichen Lieferlosen: Lieferlos 1: zwei Solobusse und vier Gelenkbusse. Lieferlos 2: drei 
Solobusse und drei Gelenkbusse. Die Beschaffung erfolgt als einheitlicher Gesamtauftrag. Die 
technischen Anforderungen und weiteren Leistungsbestandteile ergeben sich aus den 
Vergabeunterlagen, insbesondere Anlage U (Lastenheft).
Identifiant interne: LOT-0001 E35313345

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144910 Autobus électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 34121400 Autobus à plancher surbaissé
Quantité: 12 pièces
Options: 
Description des options: Der Auftraggeber kann optional weitergehende Garantieleistungen 
gemäß Anlage W.3 beauftragen. Ein Anspruch des Auftragnehmers auf Beauftragung besteht 
nicht.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Weimar
Code postal: 99427
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Lieferung und Endabnahme der Fahrzeuge erfolgen am 
Leistungsort der Stadtwirtschaft Weimar GmbH, Industriestraße 14, 99427 Weimar, gemäß 
Anlage S in Verbindung mit § 6 der Anlage X.

5.1.3.  Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 12 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
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La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds européen de développement régional 
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: 2025 BUE 0006
Autres informations sur les fonds de l’UE: Das Vorhaben wird im Rahmen des Europäischen 
Fonds für regionale Entwicklung (EFRE) 2021–2027 durch den Freistaat Thüringen gefördert. 
Grundlage ist der Zuwendungsbescheid der Thüringer Aufbaubank vom 19.02.2026, 
Vorhabennummer 2025 BUE 0006.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Bewerber können bis zum Ablauf der Teilnahmefrist freiwillig 
begründete Änderungsvorschläge zu Anlage U (Lastenheft) und Anlage S (Vertrag) 
einreichen. Die Vorschläge sind in einem gesonderten Dokument unter eindeutiger 
Bezugnahme auf die betroffene Regelung einzureichen. Sie werden vertraulich geprüft und 
haben keinen Einfluss auf die Eignungsprüfung oder Bewerberauswahl. Einzelheiten regelt 
Anlage T, Ziffer III.2.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Beschaffung emissionsfreier Niederflurlinienbusse mit batterieelektrischem 
Antrieb und Brennstoffzellen-Range-Extender zur Verringerung der Treibhausgas- und lokalen 
Schadstoffemissionen im öffentlichen Personennahverkehr.
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: L’atténuation du changement 
climatique
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Achat, crédit-bail ou location de véhicules

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 1
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: K1 – Gesamtpreis Fahrzeuge und Nebenleistungen
Description: K1 – Gesamtpreis gemäß Anlage W.1 (Preisblatt Fahrzeuge und 
Nebenleistungen). Bewertung gemäß Anlage R.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critère d’attribution: 37
Critère: 
Type: Coût
Nom: K2 – Ersatzteil- und Verschleißteilpaket
Description: K2 – Gesamtpreis des gewichteten Ersatzteil- und Verschleißteilpakets gemäß 
Anlage W.2. Bewertung gemäß Anlage R.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 3
Critère: 
Type: Qualité
Nom: K3 – Vollgarantie Gesamtfahrzeug (36 Monate)
Description: K3 – Vollgarantie für das Gesamtfahrzeug über 36 Monate, im Fahrzeugpreis 
enthalten, gemäß Anlage W.3, Abschnitt B. Bewertung gemäß Anlage R.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 5
Critère: 
Type: Qualité
Nom: K4 – Garantie Antrieb
Description: K4 – Im Fahrzeugpreis enthaltene Garantie für den Antrieb nach Garantiedauer 
bzw. Fahrleistung gemäß Anlage W.3, Abschnitt C. Bewertung gemäß Anlage R.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 3
Critère: 
Type: Qualité
Nom: K5 – Garantie Energiespeicher
Description: K5 – Im Fahrzeugpreis enthaltene Garantie für den Energiespeicher nach 
Garantiedauer bzw. Fahrleistung gemäß Anlage W.3, Abschnitt D. Bewertung gemäß Anlage 
R.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 6
Critère: 
Type: Qualité
Nom: T4 – Garantie Brennstoffzelle
Description: T4 – Im Fahrzeugpreis enthaltene Garantie für die Brennstoffzelle in 
Betriebsstunden gemäß Anlage W.3, Abschnitt E. Bewertung gemäß Anlage R.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 6
Critère: 
Type: Coût
Nom: K6 – Zusatzkosten Rostschutzgarantie (15 Jahre)
Description: K6 – Berechnete Zusatzkosten der Garantie gegen Rostschäden für 15 Jahre 
gemäß Anlage W.3, Abschnitt F. Bewertung gemäß Anlage R.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 5
Critère: 
Type: Qualité
Nom: B1 – Rein batterieelektrische Reichweite
Description: B1 – Rein batterieelektrische Reichweite oberhalb von 125 km gemäß Anlage U, 
Ziffer 4.2. Bewertung gemäß Anlage R.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critère d’attribution: 12
Critère: 
Type: Qualité
Nom: B2 – Spezifischer Wasserstoffverbrauch
Description: B2 – Spezifischer Wasserstoffverbrauch bei 300 km im Betriebsmodus 
„Maximierung Reichweite“. Bewertung gemäß Anlage R.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 12
Critère: 
Type: Coût
Nom: B3 – Betriebskosten Leckageüberwachung
Description: B3 – Durchschnittliche jährliche Betriebskosten der Leckageüberwachung gemäß 
Anlage U, Ziffer 4.5. Bewertung gemäß Anlage R.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 2
Critère: 
Type: Qualité
Nom: T3 – Garantierte Fahrzeugverfügbarkeit je Lieferlos
Description: T3 – Für beide Lieferlose einheitlich garantierte jährliche Fahrzeugverfügbarkeit in 
den Monaten 13 bis 96 nach Endabnahme gemäß Anlage V.2. Bewertung gemäß Anlage R.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 6
Critère: 
Type: Coût
Nom: T5 – Garantierte Rückkaufswerte
Description: T5 – Garantierte Rückkaufswerte je Solo- und Gelenkbus nach 120, 144 und 168 
Monaten ab Endabnahme gemäß Anlage W.3, Abschnitt G. Bewertung gemäß Anlage R.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 3

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 05/11/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E35313345

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 25/11/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E35313345
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 17/11/2026 12:00:00 
(UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

https://www.subreport.de/E35313345
https://www.subreport.de/E35313345
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende, unvollständige 
oder fehlerhafte Unterlagen im gesetzlich zulässigen Umfang nachzufordern. Die 
Nachforderung wertungsrelevanter leistungsbezogener Unterlagen ist grundsätzlich 
ausgeschlossen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht. Einzelheiten regelt Anlage T, 
Ziffern III.3 und IV.9.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Für die Ausführung des Auftrags gelten die 
Vertragsbedingungen gemäß Anlage S (Fahrzeugliefervertrag), die technischen 
Anforderungen gemäß Anlage U (Lastenheft) sowie die Allgemeinen Einkaufsbedingungen 
gemäß Anlage X und die weiteren Vergabeunterlagen.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Die Vergütung richtet sich nach Anlage W.1 und § 3 der Anlage S. Die 
Rechnungsstellung für Fahrzeuge erfolgt nach erfolgreicher Endabnahme des jeweiligen 
Fahrzeugs. Nebenleistungen können nach vertragsgemäßer Erbringung abgerechnet werden. 
Die Zahlungsfrist beträgt 30 Kalendertage nach Eingang einer ordnungsgemäßen Rechnung 
und vollständiger vertragsgemäßer Leistung, frühestens nach der jeweils erforderlichen 
Abnahme. Es gelten Anlage S, § 4, sowie Anlage X, § 11.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Freistaats Thüringen 
beim Thüringer Landesverwaltungsamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Für Nachprüfungsverfahren 
gelten die Voraussetzungen und Fristen des § 160 GWB. Erkannte Vergabeverstöße sind 
innerhalb von zehn Kalendertagen zu rügen. Aus der Bekanntmachung oder den 
Vergabeunterlagen erkennbare Verstöße sind spätestens bis zum Ablauf der Bewerbungs- 
bzw. Angebotsfrist zu rügen. Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, wenn mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Die gesetzlichen Ausnahmen bleiben unberührt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadtwirtschaft Weimar GmbH
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
des Freistaats Thüringen beim Thüringer Landesverwaltungsamt
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Stadtwirtschaft Weimar 
GmbH
Organisation qui traite les offres: Stadtwirtschaft Weimar GmbH

8. Organisations
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8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Stadtwirtschaft Weimar GmbH
Numéro d’enregistrement: Berichtseinheit-ID 00012872
Adresse postale: Industriestr. 14
Ville: Weimar
Code postal: 99427
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: info@swg-weimar.de
Téléphone: +49 36 43 43 41 0
Télécopieur: +49 36 43 43 41 10 2
Adresse internet: https://www.swg-weimar.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Freistaats Thüringen beim Thüringer Landesverwaltungsamt
Numéro d’enregistrement: 16900334-0001-29
Département: Referat 250
Adresse postale: Jorge-Semprún-Platz 4
Ville: Weimar
Code postal: 99423
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer des Freistaats Thüringen – Referat 250
Adresse électronique: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Téléphone: +49 361 573321254
Télécopieur: +49 361 573321059
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

mailto:info@swg-weimar.de
https://www.swg-weimar.de
mailto:vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identifiant/version de l’avis: f9b049d0-d1d9-465e-a59a-c12d7842c01f  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 16/10/2026 09:23:13 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 719864-2026
Numéro de publication au JO S: 202/2026
Date de publication: 19/10/2026
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